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मुांकन 11 सतंबर, 2001 को तब आरंभ आ जब काशतवाय के अठारहव अयाय का शतशाली वगत
अवतरत आ। उसका अवतरण 11 अगत, 1840 को काशतवाय के दसव अयाय के वगत के अवतरण
ारा, और मसीह के बपतमा के समय पव आमा के अवतरण ारा तीकत था। मसीह का बपतमा उस
अंतम वषा के बरसने क ओर संकेत करता है, जब यूयॉक  नगर क महान इमारत गरा दी गइ। ऊपर से आने वाली
शत का आरंभ आ, और उसी समय नीचे से (अथाह कंुड से) आने वाली शत भी कट होने वाली थी, याक
परमेर का वचन कभी नफल नह होता।

जब मसीह ने बपतमा लया, तो वे तुरंत जंगल म गए और चालीस दन तक उपवास कया, जसके बाद शैतान ने
उह तीन लोभना से परखा। उन तीन लोभना म से येक उन तीन शतया क मुख वशेषताआ का तनधव
करता है जो संसार को आमगेडन क ओर ले जाती ह। वे तीन लोभन थे—अहंकार, जो अजगर का लण है;
आहार-लालसा, जो पशु का लण है; और धृता, जो झूठे नबी का लण है। अहंकार और वयं-उथान का
तनधव यशायाह के शाीय ववरण म लूसफ़र ारा कया गया है।

हे लूसफ़र, भात के पु, तू वग से कैसे गर पड़ा! तू जो जातया को बल करता था, भूम पर कैसे काट डाला
गया! याक तूने अपने मन म कहा: म वग पर चढ ंगा; म अपना सहासन परमेर के तारा से ऊपर ऊँचा
कंगा; म सभा के पवत पर, उर के छोरा म भी बैठंूगा; म मेघा क ऊँचाइया से ऊपर चढ ंगा; म परमधान के
समान हो जाऊंगा। तौभी तुझे अधोलोक म, ग ेके कनारा तक उतारा जाएगा। जो तुझे देखगे वे तुझे यान से
देखगे, और तुझे देखकर कहगे, या यही वह मनुय है जसने पृवी को काँपा दया, जसने राया को हला
डाला? यशायाह 14:12-16.

पाँच बार लूसफर अपने दय म "म कँगा" घोषत करता है। शैतान, जसे कभी "काश-वाहक" (लूसफर) कहा
जाता था, जो अब केवल अंधकार ही वहन करता है, वही है "जसने जातया को हला दया।" भवयवाणी क 
से वह "जातया" से संब है, याक वह जातया के  गठबंधन का नेता है, और ापारया के उस गठबंधन का
भी, जसक पहचान काशतवाय के अयाय सह और अठारह म क गइ है।

“राजाआ, शासका और रायपाला ने अपने ऊपर मसीह-वरोधी क छाप लगा ली है, और उह उस अजगर के
प म तुत कया गया है जो पव लोगा के साथ—उनके साथ जो परमेर क आाआ का पालन करते ह
और जो यीशु का वास रखते ह—यु करने जाता है।” Testimonies to Ministers, 38.

मसीह के बपतमा के समय पव आमा उतरा, जो 11 सतंबर, 2001 के बाद के समय का तीक था। उनके
बपतमा के बाद, शैतान ने मसीह को यह ताव देकर परीा म डाला क वह उह वह शत दे देगा, जसका
उपयोग शैतान संसार के राया पर शासन करने के लए करता है, याक आदम के पतन के समय शैतान संसार के
राया का शासक बन गया था।

और शैतान उसे एक ऊँचे पहाड़ पर ले गया और ण भर म उसे संसार के सब राय दखाए। और शैतान ने
उससे कहा, म तुझे यह सब अधकार और उनक महमा ँगा; याक यह मुझे सापा गया है, और जसे म चाँ,
उसे दे देता ँ। इसलए यद तू मेरी आराधना करे, तो ये सब तेरे हो जाएगे। तब यीशु ने उर देकर उससे कहा, हे
शैतान, मेरे पीछे हट! याक लखा है, 'तू भु अपने परमेर क आराधना कर, और केवल उसी क सेवा कर।'



लूका 4:5-8.

पापाइ रोम (पशु) क दो मुख वशेषताएँ ह: उसका भचार और वह वषात 'भोजन' तथा पेय जो वह वतरत
करती है।

फर भी, मेरे पास तेरे व कुछ बात ह, याक तू उस ी इज़ेबेल को, जो अपने आप को भवयी
कहलाती है, शा देने और मेरे दासा को भचार करने तथा मूतया को बल क इ वतुएँ खाने के लए
बहकाने देता है। काशतवाय 2:14.

जो "भोजन" और पेय वह देती है, वे उसक झूठ शाएँ ह.

बाबुल के व जो बड़ा पाप ठहराया गया है, वह यह है क उसने 'अपने भचार के ोध का दाखमधु सब
जातया को पलाया।' यह मदहोशी का याला, जसे वह संसार के सामने तुत करती है, उन झूठ शाआ का
तीक है, जह पृवी के बड़े-बड़ा के साथ अपने अवैध संबंध के परणामवप उसने वीकार कर लया है।
महान ववाद, 388.

कैथोलक धम का पशु अपने जा-टोना से भी संसार को धोखा देता है, जो क एक बार फर भीतर हण कए जाते
ह।

और तुझ म दीपक का काश फर कभी नह चमकेगा; और हे और हन का वर तुझ म फर कभी सुनाइ
नह देगा; याक तेरे ापारी पृवी के बड़े लोग थे; याक तेरे जा-टोने से सब जातयाँ धोखा खा गइ।
काशतवाय 18:23.

‘जा-टोना’ के प म अनूदत यूनानी शद pharmakeia है, जसका अथ ‘दवाइयाँ’ है। उसके हाथ म जो सुनहरा
याला है, वह केवल मदरा पीने का याला नह है, बक वही याला है जसम उसक जाइ चकसीय औषधयाँ
तैयार क जाती ह और दान क जाती ह। आज के आधुनक संसार म, वे जाइ औषधयाँ याले म नह, बक
सुइया के मायम से दी जाती ह। जब शी आने वाले रववार के कानून के बाद शैतान कट होगा, तो वह आरोय के
चमकार करेगा। पापसी क औषधया और झूठ शाआ से जुड़े चमकारा का तनधव इस बात से कया गया
था क शैतान ने मसीह से पथर को रोटी म बदल देने का चमकार करने को कहा।

रववार के कानून से पहले और बाद क भवयाणी का इतहास समान वशेषताएँ रखता है। संयुत राय
अमेरका म एडवटम के लए रववार के कानून तक ले जाने वाला पशु क मूत का परीण काल, समत व के
लए पशु क मूत के परीण काल का तप है। यही कारण है क हम बताया गया है, “वही संकट संसार के सभी
भागा म हमारे लोगा पर आएगा।”

रववार के कानून के बाद शैतान ारा क जाने वाली शैतानी चंगाइया के चमकार, तथाकथत चकसा के उस
"जा-टोने" का तनधव करते ह, जसे 11 सतंबर, 2001 से शु होने वाली अवध के दौरान लोगा पर थोपा
जाता है. यीशु ने कहा, "मनुय केवल रोटी से नह, बक परमेर के हर वचन से जीवत रहेगा." रोम का "भोजन"
वे परंपराएँ और रीत-रवाज ह, जह वह परमेर के वचन से ऊपर रखती है.

संयुत राय अमेरका म अभी जो आंदोलन चल रहे ह, जनका उेय कलीसया क संथाआ और परंपराआ
के लए राय का समथन सुनत करना है, उनम ोटेटट पोपवादया के पदचा पर चल रहे ह। बक, इससे
भी बढ़कर, वे पोपसा के लए यह ार खोल रहे ह क वह ोटेटट अमेरका म वह सवाचता फर से ात
कर ले, जो उसने पुरानी नया म खो दी है। और इस आंदोलन को और अधक महव देने वाली बात यह है क
इसका मुय उेय रववार-पालन को लागू कराना है—एक एेसी था जो रोम म उप इ, और जसे वह
अपने अधकार के चह के प म दावा करती है। यह पोपसा क ही भावना है—सांसारक रीतया के अनुप
होने क भावना, और परमेर क आाआ से ऊपर मानव परंपराआ के त ा—जो ोटेटट कलीसयाआ



म समा रही है और उह उसी रववार के महमामंडन का काय करने के लए ेरत कर रही है, जो पोपसा उनसे
पहले कर चुक है। महान ववाद, 573।

परंपरा और रीत-रवाज वह सातगत "खुराक" ह, जसे पशु परमेर के वचन के थान पर रख देता है, ताक वह
अपनी अयजातीय मूतपूजा को ऊँचा उठा सके।

रोमन कलीसया मूतपूजा के आरोप से अपने को कैसे नदाष स कर सकती है, यह हम नह समझते। सच है,
वह इन तमाआ के मायम से परमेर क उपासना करने का दावा करती है; एसेा ही इाएलया ने भी कया
जब वे सोने के बछड़े के सामने झके। परंतु भु का कोप उनके व भड़क उठा, और बत से मारे गए।
परमेर ने उह अधम मूतपूजक ठहराया, और आज भी संता तथा तथाकथत पव पुषा क तमाआ क
आराधना करने वाला के व वग क पुतका म वही अभलेख दज होता है।

और यही वह धम है जसे ोटेटट अब इतनी अनुकूल  से देखने लगे ह, और जो अंततः ोटेटटवाद के साथ
संयुत हो जाएगा। तथाप यह संघ कैथोलकवाद म कसी परवतन से नह होगा; याक रोम कभी बदलता
नह। वह अपनी अचूकता का दावा करता है। बदलेगा तो ोटेटटवाद ही। उसके ारा उदार वचारा को अपनाना
उसे वहाँ पचँा देगा जहाँ वह कैथोलकवाद से हाथ मला सके। 'बाइबल, बाइबल ही हमारे वास क नव है,'
यह लूथर के समय ोटेटटा क पुकार थी, जबक कैथोलक पुकारते थे, 'कलीसया-पतृगण, था, परंपरा।'
अब बत से ोटेटट अपनी शाआ को बाइबल से स करना कठन पाते ह, और फर भी उनम इतना
नैतक साहस नह क वे उस सय को वीकार कर जो ूस से जुड़ा है; इसलए वे तेजी से कैथोलका क थत
पर आ रहे ह, और सय से बचने के लए अपने पास जो सवाम तक  ह उनका उपयोग करते ए, पतृगण क
गवाही तथा मनुया क थाआ और आदेशा का हवाला देते ह। हाँ, उीसव शतादी के ोटेटट पवशा के
त अपने अवास म कैथोलका के बत नकट तेजी से पचँ रहे ह। परतु आज भी रोम और लूथर, ैनमर,
रडली, पर, और शहीदा क महान सेना के ोटेटटवाद के बीच उतनी ही चौड़ी खाइ है जतनी तब थी जब इन
पुषा ने वह वरोध कया था जसके कारण वे 'ोटेटट' कहलाए।

मसीह एक ोटेटट थे। उहाने यदी रा  क औपचारक उपासना का वरोध कया, जहाने अपने ही व
परमेर क समत को ठुकरा दया था। उहाने उनसे कहा क वे मनुया क आाआ को सांता के प म
सखाते ह, और क वे ढागी और कपटी ह। सफेद क इ का के समान वे बाहर से सुंदर थे, पर भीतर अशुता
और ता से भरे ए थे। सुधारका क शुआत मसीह और ेरता से होती है। वे बाहर नकले और अपने
आपको रमा और वध-वधाना के धम से अलग कर लया। लूथर और उनके अनुयायया ने सुधारत धम का
आवकार नह कया था। उहाने तो उसे बस वैसे ही वीकार कया जैसा मसीह और ेरता ने तुत कया था।
बाइबल हम एक पयात मागदशक के प म दी गइ है; परतु पोप और उसके कायकता इसे लोगा से एसेे र
कर देते ह मानो यह कोइ शाप हो, याक यह उनके आडंबरा को उजागर करती है और उनक मूतपूजा को
फटकारती है। रू ए ड हेराड, 1 जून, 1886.

चकसा के चमकार, जो आयामवाद का आधार ह, वही उसका पेशा है.

बत से लोग आयामक गटीकरणा का पीकरण देने के लए उह पूरी तरह मीडयम क धोखाधड़ी और
हाथ क सफ़ाइ का फल ठहराते ह। परंतु, यप यह सय है क चालबाज़ी के परणामा को असर असली
गटीकरण बताकर पेश कया गया है, फर भी अलौकक शत के उलेखनीय दशन भी ए ह। जस
रहयमय खटखटाहट से आधुनक परचुअलम का ारंभ आ, वह मानवी चालबाज़ी या धूतता का परणाम
नह थी, बक  वगता का सीधा काय था, जहाने इस कार आमाआ का नाश करने वाले मा म से एक
अयंत सफल म को वतत कया। बत से लोग इस वास के कारण फँस जाए गे क परचुअलम मा
मानवीय छल-कपट है; जब वे एसेे गटीकरणा से आमने-सामने हागे जह वे अलौकक समझे बना नह रह
सकते, तब वे धोखा खाएँगे और उह परमेर क महान शत मानकर वीकार कर लगे।



ये लोग शाा क उस गवाही को नज़रअंदाज़ कर देते ह जो शैतान और उसके तनधया ारा कए गए
चमकारा के बारे म है। फरौन के जागर परमेर के काय क नकल शैतानी सहायता से ही कर पाए थे। पौलुस
गवाही देता है क मसीह के सरे आगमन से पहले शैतानी शत के इसी कार के दशन हागे। भु के आने से
पहले 'सारी शत और चहा और झूठे अुत कामा सहत शैतान का काम करना, और समत अधम क
छलना के साथ' होगा। 2 थसलुनीकया 2:9,10। और ेरत यूहा, अंतम दना म कट होने वाली चमकार
करने क शत का वणन करते ए, कहता है: 'वह बड़े-बड़े चमकार करता है, यहाँ तक क मनुया के
देखते-देखते आकाश से पृवी पर आग तक उतार देता है; और उन चमकारा के कारण, जह करने क उसे
शत थी, वह पृवी पर रहने वाला को भरमाता है।' काशतवाय 13:13,14। यहाँ केवल बनावटी धोखे क
बात नह क गइ है। लोग उन चमकारा से धोखा खाते ह जह करने क शत शैतान के तनधया के पास है,
न क उनसे जह करने का वे केवल ढाग करते ह। The Great Controversy, 553.

रीत-रवाजा और परंपराआ पर आधारत मया सांत, आमवाद के चमकारी कटीकरण, कपटी
चकसा-औोगक उोग और चच-तं का राय-तं से गठजोड़, ये सब कैथोलक धम के पशु के लण ह।
अहंकार ड ैगन शत का एक लण है। धृता पतनशील ोटेटटवाद के झूठे भवयता का लण है।

और यीशु, पव आमा से परपूण होकर, यदन से लौटे, और आमा के ारा जंगल म ले जाए गए, जहाँ चालीस
दना तक शैतान ने उनक परीा क। और उन दना म उहाने कुछ नह खाया; और जब वे दन समात ए, तब
उह भूख लगी। तब शैतान ने उनसे कहा, यद तू परमेर का पु है, तो इस पथर से कह क यह रोटी बन जाए।
और यीशु ने उसे उर दया, लखा है, क मनुय केवल रोटी से ही जीवत न रहेगा, परतु परमेर के हर एक
वचन से। लूका 4:1-4.

पूवधारणा एक संा है, जो बना पयात साय या माण के कसी बात को सय मान लेने क या या उसके
उदाहरण को संदभत करती है। यह अधूरी या अपयात जानकारी के आधार पर नणय लेना या नकष नकालना
शामल करती है। पूवधारणा अपने अनुमान के त एक नत तर के आमवास का भी संकेत दे सकती है, भले
ही वह पूरी तरह से उचत न हो।

धमयागी ोटेटटवाद ने रववार को उपासना के लए परमेर का दन इस ुटपूण वचार के समथन म परमेर के
वचन से कसी भी माण के बना ही वीकार कर लया है; और वे एसेा तब करते ह, जब वे जान-बूझकर वयं को
ोटेटट बताते ह, जनका नारा है "केवल परमेर का वचन," या जैसा माटन लूथर ने घोषणा क, "Sola
Scriptura!" वे इसे रोम क कलीसया क परंपराआ और रीत-रवाजा के आधार पर, या शायद अपने पुरखा से
मली इ एक वीकृत वरासत के प म वीकार करना चुनते ह। तीसरे वगत क जोरदार पुकार पर यह सय
प प से कट हो जाएगा क बाइबल से सूय-पूजा के लए बकुल भी कोइ औचय तुत नह कया जा
सकता; और तब जो लोग अपनी उस ांत धारणा पर बने रहगे, वे पशु का च ात करगे।

यद सय का काश आपके सम तुत कया गया है, जो चौथी आा के सत को कट करता है और यह
दखाता है क रववार-पालन के लए परमेर के वचन म कोइ आधार नह है, और फर भी आप झूठे सत को
पकड़े रहते ह, उस सत को पव मानने से इकार करते ए जसे परमेर 'मेरा पव दन' कहते ह, तो आप
पशु का चह हण करते ह। यह कब होता है?—जब आप उस आदेश का पालन करते ह जो आपको रववार
को म छोड़ने और परमेर क आराधना करने का म देता है, जबक आप जानते ह क बाइबल म एक भी
शद एसेा नह है जो दखाता हो क रववार एक सामाय काय-दवस से भ है, तब आप पशु का चह हण
करने के लए सहमत होते ह और परमेर क मुहर को अवीकार करते ह। यद हम यह चह अपने माथे पर या
अपने हाथ पर ात करते ह, तो अवाकारी लोगा के व जो दडादेश सुनाए गए ह, वे हम पर अवय पड़गे।
परतु जीवत परमेर क मुहर उन पर लगाइ जाती है जो भु के सत का ववेकपूवक पालन करते ह।
Review and Herald, 27 अैल, 1911.



रपलकन पाट क आम तौर पर समझी जाने वाली कमजोरी यह है क वे यह मान लेने को तपर रहते ह क उनके
राजनीतक तंदी नप और इमानदार ह, जबक डेमोेटक पाट के कमा के फल प प से कट करते ह
क वे झूठ के पता क संतान ह। बार-बार और लगातार रपलकन अपने राजनीतक तंया क बाता को या
का या सच मान लेते ह, जबक उह बार-बार दखाया जा चुका है क उनके तंदी कभी अपनी बात पर कायम
नह रहते। वे अपने वरोधया पर इमानदार मंशाएँ आरोपत कर देते ह, जबक उह वरोधया ने बार-बार यह
दखाया है क रपलकना क अपेत इमानदारी और सयना के ुटपूण ेपण का समथन करने हेतु कोइ
तकसंगत आधार नह है। यह भी सय है क कइ रपलकन तगत आथक लाभ के लए, या गुत अनैतक
परथतया के कारण जनसे उह आसानी से नयंत कया जा सकता है, सांता का पालन करने से इनकार कर
देते ह, परंतु रपलकन पाट का ाथमक भवयसूचक गुण पूवधारणा है।

यह अहंमयता का वह गुण है, जसे धमयागी ोटेटटा क एक भवयवाणी-स पहचान माना गया है, जो उह
यह दखावा करने देता है क उहाने नैतक और राजनीतक प से ऊँचा थान ले लया है, जबक वातव म उहाने
इस खोखली अपेा के तहत अपनी नागरक जमेदारया का परयाग कर दया है क उनके राजनीतक वरोधी
अपना वचन नभाएँगे। पागलपन क बत चलत परभाषा है बार-बार वही काम करना और अलग परणाम क
उमीद करना, फर भी रपलकन तक  देते ह क टंप के त डेमोेट्स क घृणा म कट पागलपन से संमत तो
दरअसल डेमोेट्स ही ह।

फर भी रपलकना का पागलपन बार-बार उजागर होता है, जब वे इस धारणा के तहत समझौता पर राज़ी हो जाते
ह क वधायी या का अथ ही समझौता करना है, जबक उनके राजनीतक समझौते, जनके बारे म वे दावा करते
ह क वे "वधायी या" के सांत पर आधारत ह, एसेे वग के साथ कए जाते ह जो कभी समझौता नह करता।
डेमोेट राजनीतक या म तभी पीछे हटते ह जब संयामक समीकरण पूरी तरह उनके व हो। उहाने कभी
यह साबत नह कया क वे सचमुच राजनीतक या के जरए मय माग के लए काम करते ह। रपलकना का
पागलपन यही है क वे बार-बार सरा से एसेी आशावादी अपेाएँ रखते ह जो बकुल बेबुनयाद होती ह।

डोनाड टप का समथन करने वाला म भारी बमत इस बात क गवाही देगा क टप का सबसे बुरा गुण यह है क वे
अपने एजडे के समथक के प म मनुया को वीकार करने के लए तपर रहते ह, जबक उपल साय दशाते ह
क एसेा चयन करना उनक ओर से पूरी तरह नराधार धृता थी। धृता, पतत ोटेटटवाद का भवयसूचक लण
है। शैतान ने बाइबल का उरण देकर मसीह को लोभत कया, पर एसेा करते ए उसने उस अंश को
तोड़-मरोड़कर एक अनुचत और शा-व परीा म बदल दया।

और वह उसे यशलेम ले गया, और उसे मंदर के शखर पर खड़ा करके उससे कहा, यद तू परमेर का पु है,
तो यहाँ से अपने आप को नीचे गरा दे; याक लखा है, ‘वह तेरे वषय म अपने वगता को आा देगा क वे
तेरी रा कर’; और ‘वे तुझे अपने हाथा पर उठा लगे, कह एसेा न हो क तेरे पाँव को पथर से ठेस लगे।’ तब
यीशु ने उर देकर उससे कहा, ‘कहा गया है, तू भु अपने परमेर क परीा न कर।’ लूका 4:9-12.

नकट भवय म आने वाले रववार के कानून के समय, यही संयुत राय के ोटेटट हागे जो सत के दन काम से
वरत रहने के बाइबलीय आदेश को लगे, और सातव दन के सत पर परमेर क उपासना करने क आा को
मरोड़कर इसे एसेी गढ़ी इ आा म बदल दगे क वातव म मनुया को उपासना उसी दन करनी आवयक है जो
मूतपूजा का ‘सूय का दन’ है। वे एक बाइबल अंश को मरोड़कर उसे एक अनुचत और शाव कसौटी बना
दगे।

हम इस अययन को अगले लेख म जारी रखगे।

मने देखा क दो सगा वाले पशु का मुँह अजगर जैसा था, और उसक शत उसके सर म थी, और यह भी क
फरमान उसके मुँह से नकलेगा। फर मने वेयाआ क माता को देखा; क वह माता बेटया से अलग और भ



थी; वह वयं बेटयाँ नह थी। उसका दन आकर जा चुका है, और उसक बेटयाँ, अथात ोटेटट संदाय, मंच
पर आने वाली अगली थ और उसी वचारधारा को अमल म लाने वाली थ जो माता क थी जब वह संता को
सताती थी। मने देखा क जैसे-जैसे माता क शत ीण होती गइ, बेटयाँ बढ़ती गइ, और शी ही वे उसी
शत का योग करगी जो कभी माता ने कया था।

मने देखा क नाममा क कलीसया और नाममा के एडवटट, यदा क तरह, हमारा वासघात करगे और
सय का वरोध करने हेतु कैथोलका का भाव पाने के लए हम कैथोलका के हवाले कर दगे। तब संत एक
अप-परचत लोग हागे, कैथोलका के लए बत कम ात; परतु वे कलीसयाएँ और नाममा के एडवटट
जो हमारे वास और रीत-रवाजा को जानते ह (याक वे हम सत के कारण घृणा करते थे, याक वे उसका
खडन नह कर सकते थे) संता का वासघात करगे और उह कैथोलका के पास उन लोगा के प म
शकायत करगे जो लोगा क संथाआ क अवहेलना करते ह; अथात् वे सत का पालन करते ह और रववार क
उपेा करते ह।

"तब कैथोलक ोटेटटा से कहगे क वे आगे बढ़, और यह फ़रमान जारी कर क जो कोइ सातव दन के थान
पर सताह के पहले दन का पालन नह करेगा, उसे मार डाला जाए। और कैथोलक, जनक संया अधक है,
ोटेटटा का साथ दगे। कैथोलक अपनी शत पशु क तमा को दगे। और ोटेटट संता का नाश करने के
लए ठक वैसा ही करगे जैसा उनक माता ने उनसे पहले कया। परंतु उनके फ़रमान के फल देने से पहले ही,
संत परमेर क वाणी ारा छुड़ा लए जाएँगे।" पॉडग और मैगन, 1, 2.


